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sliko svojega deda, za katero sem ti dal folar, da Se jedenkrat pogledam v
njegovo lice, katerega se Se dobro spominjam. A pod mojo teZke roké se
zlomi okvir, in iz njega padejo drZavni papirji, ki so zdaj dvojne vrednosti.
Moj ded je brz ko me ti sem spravil svoj imetek, ter ni nikomur povedal
ni¢ o tem. Glej, tako sem v tremotku postal hogat ¢lovek! To blags je po
praviei moje, ker zraven je hila tudi oporoka, v katerej sem jaz dedi& vsega
premoZenja, ako bi moj ofe nenadoma umrli. Zdaj kupim zopet naSo staro
hifo, in v dvorano obesim iz spoStovanja do svojega deda to staro sliko.
S svojim dobrim odetom ne morem deliti tega blagd, a po tebi, starka, dospél
sem do tolikega premoZenja, in iz hvaleZnosti yzamem te za svojo drugo mater
v hifo. Pri meni ho§ zadnje dni svojega Zivljenja v mirn preZivela!“

Tako se je tudi zgodilo. Stara Ana je #la z Janezom, katerega so
imenovali, kakor njegovega deda ,bogatega Svefino.“ Zivela je pri njem sreéno
in zadovoljno do smrti.

Janez je bil moZ beseda, spodtoval in pazil je staro Ano kakor da bi
mu bila prava mati.

* . *

Zdaj sta Ze obd na 6nem svetu.

Ne imevsi nobenega sorédnika, zapustil je Janez v oporoki vse svoje
premoZenje v pomo¢ in podporo ubogih ofrok svojega rédnega mesta.

Po hrvatski spisala Gabriela Gallova.

s

Milostinja.

Povest, katero vam ho¥em povédati, ljubi otroci, slifal sem od neke
stare, zel6 ubozne Zene. Da-si je povest sama ob sebi zel6 priprosta, vendar
je toliko ganljiva, da vam jo moram povedati.

,Bila sta nekdaj dva brata,“ také mi je pripovedovala uboga Zena.
pStarsi so jima bili zel6 bogati in so jima zapustili obilo premoZenja. Starejsi
brat se je oiénil z bogatim dekletom, ki mu je prineslo lepo doto v hise.
A mlajsi brat je vzel za Zenb siromaSno pa poSteno devico, ki je bila polna
lepih Cednosti in lastnosti. Starejfemu bratu je srefa rasla, imovina se mu
je mnoZila, denarji so mu tekli v hiSo in on je obogatel zel6. MlajSemu hratu
ni sreda nikoli potrkala na vrata. Delal in trudil se je dan in no¢, ali zamdn,
srefe ni bilo pri njem, in nid boljsi ni bil od beraca. In zgodilo se je, kar
se tolikokrat zgodi. Starej§i brat in njegova Zena sta se utopila z dufo in
telesom v bogastvo. Ali kakor navadno pravimo: kolikor veé kdo imd, toliko
ved si 7eli, — postala sta obd likoma, srcé jima je omrzélo do siromakoy
in prislo je do tega, da sta Je cel6 pozabila na Bogd.

Mlajsi naprétiv brat in njegova Zena sta bila res zelé uhoZna, a ostala
sta vedno pobozna in poniZna, ter sta voljnio prenadala svoje siromagtvo. Pri
vsem tem sta bila dobrega in usmiljenega sred, ter sta z vsacim ub6Znejiim
od sebe rada delila kruh, ki sta ga zasluzila. To sta bila dobra in prava
kristjana , ki sta posebno Cestila Jezu Krista, na svetem kriZi razpetega in
8 trnjevim vencem ven¢anega. To sveto znamenje ni bilo dale¢ od njfju hise
in pod kriZem so hile zapisane naslednje besede: ,Kdor me ljubi, naj zadene
8v0j kriZ na rame in naj hodi za menoj!* — Kadarkoli sta prebrala te besede,
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vselej sta bila vesela svojih kriZev in teZav, katere jima je Bog naloZil. —
Kajti da vam povem, ljubi otroci, kriZi, ki nam jih je nositi in hoditi za
Jezusom, to niso leseni kriZi, nego vsakovrstne nadloge in teZave, ki nas tepd
na tem svetu, recimo: siromaStvo, bolezen, nesreca itd.

In mlajsi brat izholi. Za dolgo in dolgo ga je teZka bolezen prikovala
na posteljo. Siromak, S éno malo, kar je imel, moral je prodati, da poravnd
troske za zdravila, ki mu jih je bilo treba v holezni. A kaj mu je zadeti
zdaj? Necega dne refe Zeni, naj gre k bratu in ga prosi za pomod. In Zena
gre, kakor jej je rekel moZ Ali njena jetrva in svak je nista sprejela
onako prijazno, kakor bi se bilo spodobilo; videti je bilo, da jima ta pohdd
ni vied. Oba sta jej jela oditati, kako grdo je, da prosjddi, ter da sta sama
kriva svojega uboitva, ker sta poprej, dokler sta Se kaj imela, preslabo go-
spodarila. To in Se ved druzega sta jej rekla in jej zelé majhen dar podelila.
Domév priSedsi, pripoveduje tak6] mozu, kako slabo je bila pri sorédnikih
sprejeta. Nu moZ je izgovarjal brata, kakor da bi ne bil toliko kriv, ali ko
se za nekoliko dni iz postelje vzdigne, napravi se on sam do svojega brata,
da bi mu povedal v kolikej stiski da je, in da bi ga sam prosil pomodi. Ko
ga je brat ugledal, kateremu je srce Ze popolnem okamenelo, razjezi se. Ni
ga hotel poslufati, nego vrze mu nekoliko krajearjev, rekod, da mu naj nikoli
ve¢ ne stopi ez hisni prag ter ga naj ne nadleguje. — ,.Zdaj si zopet &vrst
in zdrav," zareZf nad njim neusmiljeni bogatin, ,zdaj zopet lehko dela$ in si
kaj zasluzis.*

Siromak brat ne refe naté niti besedice, poniZen kakor je bil, pobere
denar in otide domdv.

»Vzemi ta denar,* refe doma Zeni, ,to je zadnji denar, za katerega
sem prosil svojega brata. Idi in kupi kruha in vsega, Cesar je treba, ter
napravi prav dobro kosilo, saj bode itak naSe zadnje, a jaz grem in pozovem
Jezusa Nazarendana, nafega odeta, da pride k nama na kosilo.*

To rekdi, gre do svetega znamenja, poklekne pred kriZem in rede:
»Gospod! jaz nisem vreden, da gre§ pod mojo siromagno streho, nu ipak te
prosim, pridi in razveseli nas s svojim pohodom. Res da te nimamo s &m
dostojno pogostiti, a ipak te vabim, da pride$ k uboZnemu kosilu, saj si tudi
ti mene %e tolikokrat pustil k svojej mizi* — Ko to izrede, vidi se mu,
kakor da bi dal Jezus znamenje, da pride. Siromak se ves vesel in presreden
vrne domév, beseda mu je zastala v grlu, ko je stal pred Zens, in solzé se mu
vlij6 po licih. -

Komaj da %e izpregovori in rede Zeni: ,Jezus, moj sladki Jezus pride
na kosilo k ubozemu siromaku, kralj vseh kraljev se hofe poniZati in priti
v hiSo svojega najmanjSega hlapea. Pospravi in pofedi vse po hifi, ljuba
moja Zena, da bode vse lepo snazno in Gedno. Pregrni mizo z najlep&im prtom,
da bo bela in sijajna, ter se bo dopalo Gospodu v nafej revnej hisi.¢

Zena takdj pospravi vse po hisi, tako da je bila izba, da-si majhena in
uboZna, ipak lepa in snaZna.

Predpéludne potrka nekdo na vrata.

Bil je o berad, ki je prosil vhogajme.

»Jaz nimam sama ni¢, dragi prijatelj;* odgovori Zena, ,nu ker je kosilo
ravno kuhano in akoravno tudi tega ni mnogo, rada vam dam svoj del.* To
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rek#i, vzame kruh iz omare in ga odrefe kos ubogemu bera¢u, a v skledico
mu a4 nekoliko gorkih jedi. Beraé poviije, kar mu je dala dobra Zena, potem
vstane ter pri odhodu blagoslovi ubozno hiso.

Minulo je Ze davno plludne, a Jezusa ni na kosilo. Zats gre ubogi brat
sopet do kriza in moli k Jezusu, da se ga naj usmili. Ali zdaj slisi neki
nofranji glas, ki mu pravi: ,Jaz sem Ze bil pri tebi na kosilu, dobro si me
pogdstil in jaz sem ti blagoslovil hiSo.**

Siromak se vrne vesel in zadovoljen domdv. Od veselja mu je sreé igralo,
Domév prisedsi, pripoveduje Zeni, kaj mu je rekel krizani Jezus.

0Od tega dné je cvetela sreda v tej hifi. In zakaj? Zat6, ker sta njena
zakénska bila poniZnega, krotkega in usmiljenega sred, ter sta od malega,
kar sta imela, delila 8 siromakom Se vedjim od sebe.

Bogata jetrva je bila zel6 lfkoma in zavidna. Rada bi bila znala, kako
to, da pri teh siromakih vse na jedenkrat tako lepo napreduje, in od kod
jima tolika sre¢a v hiSo prihaja. Zatorej ju necega dne obiSde in s polnimi
usti sladkih besedi vpra¥a za 6no, kar bi bila rada znala.

Ker sta njen svak in jetrva bili poSteni dusi, zatorej jej tudi vse od-
kritosréno povésta. Rekla sta jej, da sta pozvala Jezusa Nazaréndana k sebi
na kosilo, da je dobri in milostivi Gospod prifel in jima pri odhodu hiso
blagoslovil.

Likoma jetrva pripoveduje vse doma mdiu, kako se je zgodilo. In rede
mu, da naj tudi on gre in pozeve Jezusa k sebi v hiSo. Jezus jima ne odbije
povabila, ker njegovo preblago srcé uslifi vsacega, kdor ga klide v pomdc,
Zena ni znala, kako bi hiSo dosti lepo nakitila in kako hi dosti hogato
kosilo prirédila.

Napovedani dan, ko sta vsa vesela pridakovala svojega gosta, stopi nek
prosjak na vrata in prosi za milostinjo. Ali skopi meZ in Zena mu nista
nidesar dala. TIn ker ubogi prosjak nede, da hi takéj Sel, nego Se jedenkrat
zaprési, popade Zena v jezi palico ter ga zapodi iz hiSe.

Moz videé, da Jezus tako dolgo ne pride, gre tja pod kri%, poklekne
in takdj zapazi, da ima Jezus jedno rano ved na glavi. In mo7 rede Jezusu:
»Ali mi nisi obljubil, gospod, da pride¥ v mojo hiso?*

wIn jaz sem bil pri tebi,** odgovori mu Jezus, ,ali vidva me nista sprejela,
nego zapodila sta me iz hife.*

Mot se je tega zelé sramoval. Zalosten in brez vsega dobrega upanja
gre v svoj vinograd, da vidi, kaj delajo njegovi teziki (delavei). Ko pride na
véder domév, najde namesto hiSe le kip pepela. Ogenj se je vnel v hisi, in
kmalu je bila vsa hifa in vse bogastvo prah in pepel.

*
* *

Glejte otroci! tako dobri in praviéni Bog, nad ljubi ofe, Ze na tem svetn
pladuje milostinjo in vsako dobro delo, a ostro kaznjuje trdosréneze, kateri,
da-si hogati, ne .dadé niti najmanjSega dari ubogemu siromaku, kadar jih
prosi. Bodite usmiljeni, kakor je tudi naS Jezus usmiljen, in srefa vam ne
izostane. In naj bi vas tndi zadela katera koli nesreda, vsemogoéi in predobri
Jezus obrnil bo vse na dobro, ker on ne more dopustiti, da bi bilo dobro in
plemenito srcé nesredno. (Po »Smilju.)



